Literatura Medieval

Sociedade feudal:

- nobreza

- clero

- campesiios

- aparece a burguesia

- conflitos:
- XlI-Portugal
- XllI-Reconquista, Afonso X, Fernando lll, Primeiros levantamentos
- XIV-Loitas entre Pedro-Henrique
- XV-Irmandinos

Vias de penetracion do influxo provenzal:
- Camifio de Santiago
- monxes de Cluny
- nobres franceses na Reconquista
- trobadores franceses nas cortes cristias peninsulares

Cronoloxia:

- Etapa primitiva XII-XIlI

- Esplendor:
- etapa afonsina: 1240-1280 (Afonso X Castela e Afonso Ill Portugal)
- etapa dionisiaca: Don Dinis e Conde de Barcelos (1354)

- Decadencia:
- escola galego-castela: Cancioneiro de Baena (1445)
- escola castela-portuguesa: Crénica Geral de G? de Resende (1516)

Cancioneiros:

- Ajuda:
- codice manuscrito no pazo portugués de Ajuda
- XII-XIV
- 300 cantigas
- sen autores nin musica

- Vaticana:
- copia manuscrita na Biblioteca Vaticana
- Renacemento
- 1200 cantigas
- sen musica e aprox. 100 autores

- B.N. Lisboa:
- copia italiana Colocci-Brancuti
- fins do XIX
- 1600 cantigas
- Arte de Trobar

- Pergamifio Vindel:
- pergamifio atopado polo libreiro Vindel
- século XIlI
- sete cantigas de Martin Codax
- anotacions musicais

- Cantigas de Santa Maria:
- dous cddices no Escorial, un na B. Nacional, outro na B.N. Florencia



- século XIlI
- 427 cantigas

Poetas:

- trobador: compuia a letra e a musica. Nobre e aparece citadi co nome e
apelidos.

- Xxograr: interpretaba as composicions alleas, algun deles tamén tefien
composiciéns propias. Aparecen citados polo nome ou alcume.

- segrel: interpretaba e cobraba as suas propias composicions. Pertence a baixa
nobreza ou burguesia.

- menestrel: acompafnaba con instrumentos musicais as cantigas.

- soldadeira: danzaba ao compas da musica das cantigas.

- Escola compostela: Bernal de Bonaval, Airas Nunes, Xohan Arias
- Corte Afonso X-llI: Afonso Eanes do Cotén, Pero da Ponte, Pero Amigo, Paio
Gomez Charino.

Cantigas de amigo:
- recursos:
- paralelismo: -perfecto - imperfecto (estructural, semantico)
- leixaprén
- métrica: redondillo 7,5
- tipos:
- fieis a tradicién
- estructura mais complicada
- incorporadas a cultura trobadoresca
- variedades:
- mariias ou barcarolas
- de romeria
- albas ou alboradas
- especialistas:
- Martin Codax
- Mendifio
- Xoan Zorro
- Pero Meogo

Cantigas de amor:
- amor cortés-caracteristicas:
- submisién do namorado a dama
- amada distante e admirable
- estado amoroso = estado de gracia
- progresion do estado amoroso:
- suspirante = fenhedor
- suplicante = precador
- namorado = entendedor
- amante = drut
- mesura
- senhal
- estructura formal:
- de mestria - de refran
- cobras unissonans - doblas - singulars
- rima femia - macho



- recursos literarios:
- palavra perduda
- dobre
- mordobre
- ata-fiinda
- rompen os tépicos de:
- 0 amor fisico e alegre (amor platdnico e fustracion amorosa)
- morrer de amor, coita de amor
- a artificiosidade formal
- alusion a paisaxe e primavera

Cantigas de escarnio e maldicir:
- escarnio: povefien do sirventés provenzal; non asi as de maldicir
- tematica:
- politica: Sancho Il o Bolofiés e maila Guerra de Granada
- moral
- social, costumes, persoal:
- decadencia dos infanzons
- tipos sociais
- Xograresca
- soldadeiras, cregos, abadesas e obscenas.

Cantigas de Santa Maria:
- Codices: 2 no Escorial, 1 na B. Nacional procedente de Toledo, 1 B.
Florencia
- 427 cantigas:
- narrativas: milagres coa intervencion de Maria; refran lirico
- liricas: oracions, loas, cantos
Cinco Festas do Noso Sefor
Cinco Festas de Santa Maria
Cantar dos Sete Pesares que viu Santa Maria do seu Fillo
Unha “maia”
- Afonso X seria autor directo dunhas 100; a n°® 223 anotacién de Airas Nunes
- métrica e grafia:
- variedade dende 4 ata 15 silabas
- grafia de Il-nn en lugar de |h-nh

Xéneros menores:
- pastorela
- tenzoén
- pranto

PROSA MEDIEVAL.:
- Ciclos:
- Bretdn: (copias orixinais do s. XIV)
- lenda de Artur
- lenda de Tristan e Isolda
- lenda da Demanda do Grial:
- Xosé de Arimatea
- Merlin
- Demanda do Santo Grial
- Clasico:



- Cronica Troiana:
- 185 follas de pergamifio
- sen unidade linguistica

- Historia Troiana:
- 219 folios de pergamifio
- bilingue: 78 en galego e o resto en castelan
- inclue interpolacions da General Historia

- Carolinxio:

- Miragres de Santiago:
- version do Codex Calixtino ou Liber Sancti Jacobi
- 64 follas de papel de fio
- principios do s.XV
- parte haxiografica: temas do Apdstolo
- parte narrativo-lexendaria: Pseudo-Turpin
- inclue interpolacions as lendas da Epifania e da Asuncién

Historiografia:
- Etapa galego-portuguesa:
- Cronica Xeral Galega (XII-XIV): version incompleta en dous
manuscritos
- General Estoria (XIV): versidén incompleta en 153 folios en pergamino
- Crénica Geral de Espanha: version p. de 1344 polo Conde de
Barcelos
- Libro de Linaxes: xenealoxias dos nobres do Reino de Portugal
- Etapa galega:
- Cronica Galega (1404):
- primeira parte en castelan sobre a historia de Espafa
- segunda en galego vencellada coa Cronica Xeral Galega
- Croénica de Santa Maria de lIria:
- segunda metade do s. XV
- autoria do crego Ruy Vazquez
- 14 follas de papel na catedral de Santiago
- baseada en duas obras latinas:
- O Cronicon Iriense
- Historia Compostelana.



